BUH
Zakladem kazdého nabozZenstvi je Ustfedni pojem bih . Podle néj jsou jednotlivé
nabozenské systémy rozdélovany do dvou zakladnich skupin:

- Jednobozské (monoteistické), podle nichz existuje jen jedna bozska osoba
- MnohobozZské (polyteistické), podle nichz existuje cela spole€enstvi bohl s rozmanitou
hierarchii

Toto déleni je nespravné, coz se obecné v literatufe neuvadi. Chyba spociva v tom, Ze i ta
nabozenstvi, ktera se hlasi k monotheismu, ve skute¢nosti t¢mér nikdy neuci jen o jednom
jediném bohu. Uz katolicka cirkev zavedla pojem tzv. Trojice neboli vlastné tfi hlavni bohy ,,v
jednom", i kdyZ si s timto pojmem nevi rady a zahrnuje ho proto pod soubor tzv. ,,svatych
tajnych véci" tj. tajemstvi. To ji vSak nevadi v tvrzeni, Ze Buh je jen jeden (coz je navaznost
na izraelské vyznani viry: ,,Sly$ Izraeli! JHVH, nas Bdh, je jeden JHVH!" Dt.6:4). Pro
nejrozSifenéjsi nabozenstvi svéta - kifestanstvi - je typické, Ze vlastné neni ani mono ani
polyteistické (to plati pro vétSinu cirkvi).

Islamsky koran je v monoteistickém nazirani mozna dusledné;jsi nez kiestané, kdyz Fika:
,,Neni boha kromé& Boha ...". Néktera polyteisticka nabozZenstvi pak do bozstev zavadéji
hierarchii s uvedenim jména hierarchicky nejvyssiho boha (napf. Jupiter resp. Zeus).

DalSi nepfesnost do naboZenstvi byla zavedena v souvislosti s boZimi jmény, kdyz bylo
takové jméno oznaceno za ,,nevyslovitelné" a podobné. Néktera nabozenstvi proto zavedla
pouzivani velkych pismen na pocatku slova nejen kvili rozliSeni faleSnych a pravych bohd,
ale i k odliseni oznaceni a ,,jména" (viz citace z koranu a podobné). Katolicka cirkev zavedla
pseudodefinici: ,,Jméno pravého boha je Blah, protozZe je jen jeden.", coz ovdem koliduje s
Trojici a dalSimi naukami. Isldm rovnéz pouziva misto jména oznaceni Allah , znamenajici i
rovnéz bih.

Co rika Bible?

Zminény terminologicky zmatek v kfestanstvi je nebiblicky. Kfestansti teologové zpravidla pfi
téchto nejasnostech bud unikaji do mystiky (mysterion tj. tajemstvi) nebo do
pseudovysvétleni, ze ,,Bozimu mysSleni" nemGzeme rozumét. Opiraji se pfitom o slova
apostola Pavla v list& Rimantim

,,O hloubko Boziho bohatstvi a moudrosti a poznani! Jak nevyzpytatelné jsou jeho soudy a jak nevys
[PNS]

Zapominaji ii na jina slova téhoz apostola, ktery fekl: ,, Mame totiz Easteéné poznani a
castecné prorokujeme; ale az prijde to, co je uplné, bude odstranéno to, co je ¢astec¢né iii ."
(1.K.13:9,10 [PNS]). Pavel hovofil o hloubce BozZi moudrosti jako o nevyzpytatelné pro néj a
jeho soucasniky, protoze méli jen ¢asteCné poznani. Sou€asné vSak upozorfioval na nutnost
dobrat se pfesného a uplného poznani.

R.11:33

Poznamka : Srovnej jeho slova (vSe PNS):

,»A prave proto, Ze neschvalovali pfidrzet se Boha v piesném poznani, vydal je Bih

R.1:28 neschvalenému stavu mysli, aby délali to, co se nehodi,...".

R 102 ,» Vzdyt’ jim dosveédEuji, Ze maji horlivost pro Boha, ale ne podle ptesného poznani




,, Vyvracime totiz uvazovani a vSechno povysené, co se pozveda proti poznani Boha

2.K.10:5 ; a privadime kazdou myslenku do zajeti, abychom ji u€inili poslusnou Krista ;"

,»...dokud vSichni nedosdhneme jednoty ve vife a v pfesném poznani Boziho Syna, k

Ef.4:13 dospélému muzi, k mife vzristu, ktery patii ke Kristové plnosti;"
1Tm.2:4 ,--.jehoz vili je, aby lidé vSeho druhu byli zachranéni a pfisli k pfesnému poznani
© T pravdy
> Tm.3:7 ,---J€Z se stale uci, a prece nejsou nikdy schopné dospét k presnému poznéni pravdy
,,Kdyz jsem byl nemluvné, mluvival jsem jako nemluvné, myslival jsem jako
1K nemluvng, uvazoval jsem jako nemluvnég; ale kdyz jsem se nyni stal muzem, zbavil

jsem se (rystl) nemluvnéte. Nyni totiz vidime prostfednictvim kovového zrcadla v
mlhavych obrysech , ale potom to bude tvaii v tvaf . Nyni poznavam ¢asteéné, ale
potom pozndm presné ... "

13:11,12

Je zkoumani bozstva rouhanim?

Jestlize apostol Pavel, ktery byl ze vSech apostoli nejmoudrejsi, sam pfiznava, ze jeho
poznani je pouze ¢astecné (1.K.13:9,10) a dokonce Ze bude prekonano iv , pak k tomuto
pfekonani je bezpodmine&né nutné poznani zdokonalovat a prohlubovat.

Jediny spravny zplsob v§ak musi postupovat disledné podle Bible, kde je psano: ,,Neni nic
zahaleno, co nebude jednou odhaleno, a nic skrytého, co nebude poznano" (Mt.10:26;
Mk.4:22; L.8:17; 12:2; srov. 1z.11:9).

Napred je tedy nutné vyjasnit vSechny pojmy a pfedevsim pojem buh. 1
Kdo je to Biith?

Nikdo z jazykovédcl nema ani nejmensi pochybnosti o tom, Ze v Bibli uzivané slovo buh
neni jméno. Je to ¢eska nahrada hebrejského slova El6him a feckého Theds, z nichz ani
jedno neni jménem. Na téchto plvodnich slovech je nékolik zasadnich znak:

1) Jako Cesky vyznam obou slov se udava mocni (Eléhim) a mocny (Theds).

a) Obeé slova oznacuji predevSim vSechny bytosti inteligentnéjsi (a tim i mocnéjsi) nez
jsou lidé (tedy i andély, cheruby a serafy). 1

b) V minulosti se vSak do tohoto pojmu pfedevsim zapocitavali lidé s nadpriimérnou
inteligenci a tim zpravidla i ve vysokém postaveni (v Bibli jen za podminky, Ze jim toto
postaveni ur€il pravy Blh - Ex.4:16; 7:1; 7.82:6; J.10:34,35; 1.K.8:5). Nezapominejme,
Ze andélé byli povazovani téz za lidi, i kdyz lidi patfici k néjaké vyspélejsi civilizaci
nebo vyspélejSimu narodu.

c) Slovo buh se uzivalo nejen pro oznaceni skutecnych bohl a Nejvyssiho boha, ale i pro
bohy odporujici pravému Bohu (ty andély, ktefi jsou spojenci satana). Kromé toho
jesté pro bohy neexistujici, vymyslené lidmi (tak zvané modly nebo bohy faleSné). Dale
si toto oznaceni vynucovali pysni lidé ve vysokém postaveni, ktefi se nechavali jiz za
sveho Zivota uctivat jako bohové (néktefi Fimsti cisafové a vétSina pohanskych krall a
velmoz().

d) Slovo buh se v8ak v Bibli vztahuje i na dalsi lidi.

2) ,,Eléhim" je mnozné Cislo ("bohové"). Jednotné Cislo bylo ,,Eléah" (odtud zfejmé i
arabskeé ,,Allah"). V hebrejskych pismech se toto oznaceni uzivalo dvéma zpUsoby:



a) Pf¥i oznaeni pravého Boha ve spojeni se slovesem v jednotném Cisle.
Priklad : Gn.1:1 - ,,Na pocatku stvofil Bohové nebe a zemi".

Poznamka : Tento rozpor teologoveé vSeobecné vysvétluji tim, Ze jde o tak zvany
,.plurél majestaticus”, tj. mnozné ¢€islo oznacujici vysoce postavenou
osobnost, a to presto, ze Bible zadnou takovou spekulaci nepodporuje.
Tato otazka je dulezita a budeme ji proto dale vénovat pozornost.

b) Pfi oznaceni pohanskych faleSnych bohu. V téchto pfipadech ve spojeni se slovesem
v mnozném Cisle tj. gramaticky spravné (Sd.9:13; 11:24; 1.Kr.11:5; 2.Kr.1:2;
Ex.12:12; 18:11; Dt.10:17).

Pravy Biih a nepravi (faleSni) bohové
Vyznam slov ,,pravy" a ,,nepravy"

Vezmeme-li za zaklad vyznam slova bdh = mocny , potom nepravy &i falesny buh se musi
vyznacovat tim, ze svou moc bud jen pfedstira, nebo Ze jeho moc je jen domnéla. Této
definici vyhovuji modly vSeho druhu a pak jesté skuteCni bohové, ktefi vSak predstiraji, ze
jejich moc je podstatné vétsi nez skute¢na. Kromé toho nepravy blh uziva moci jen k nic¢eni,
zatimco pravy pfedevsim k tvaréi Einnosti.

Zavedeni pojmu nepravy Ci faleSny bih ma smysl zejména pro ty lidi, ktefi ze strachu uctivaji
modly nebo boZstva, ktera sice mohou zabit, ale jiz ne vzkfisit z mrtvych (L.12:4,5). Nepravy
buh ma proto moc jen nicit, pravy Buh uziva své moci predevsim ke tvlrci praci - stvofeni a
vychové - ale také k trestani vinika. A to pfedevsim skrze své ,,syny" a ,,dcery" (srovnej
Mt.2:23; 3:15; 4:14; 8:17; 12:17; 13:35; 21:4; 26:54 a jinde).

V Pismu se vyskytuje i souvislost mezi jednou a vice osobami, a to jesté v riznych
podobach. Mizeme rozhodné Fici, Zze pravych bohd je velky poCet a Ze je tfeba prozkoumat,
jaké informace nam Pismo o nich sdéluje a proc.

Jako ,,bohové" jsou predstavovany vSechny duchovni bytosti

Slovo bdh je pouzivano i samotnym Pismem na NejvysS8iho Boha a jeho duchovni
sluzebniky (serafy, cheruby a andély), avSak nejenom na né.

Pravymi bohy mohou byt i lidé

Chapani vyznamu slova buh bylo dlouhodobou katolickou tradici (ktera jim nahradila Bozi
jméno) posunuto do jakéhosi "mysti¢na". MySleni takto ovlivnéného kiestana se vzpiralo byt
jen uvazovat, Ze by bylo mozné uzit takového titulu legalné (z BozZiho hlediska) i pro ¢lovéka.
Odmitnuti této alternativy vSak Cini nékteré biblické pasaze témér nesrozumitelnymi (coz byl
dalSi duvod k tomu, aby nejen katolicka ale prakticky i vSechny ostatni kfestanské cirkve
prohlasovaly Bibli za tajemnou a ¢lovéku nepochopitelnou).

Nicméné toto oznaceni na nékteré své sluzebniky pouzil v Pismu sam Buh. Prozkoumejme
tyto situace.

Moj#i§ - bith Aréniv
MojziSovi napfiklad fekl: ,,A bude za tebe (Arén) miuvit k lidu; a stane se, Ze ti bude slouzit

Jako usta a ty mu budes slouZit jako Buh." ,,Podivej se, udélal jsem té pro faradbna Bohem v ,
a tvdj vlastni bratr Aron se stane tvym prorokem." (Ex.4:16; 7:1).



Jaky divod mél Buh k takovému sdéleni?

Arén se mél ziejmé stat mluv&im neboli Slovem. Postaveni mluvéiho véak neni postaveni
partnera; mluvei nesmi fikat své vlastni myslenky hovofi-li jménem svého nadfizeného. Kdyz
se ale hovofi o bozské sluzbé&, musi se tim mit na mysli skute¢nost, Ze ten, kdo je v
postaveni boha, nese veSkerou odpovédnost za slova svého mluvéiho. Dvojice v takovém
vzajemném postaveni vystupuje pozdéiji napfiklad v Izajasi 40. kapitole.

Bozi soud - Zalm 82.

Zalm 82. dokonce popisuje Bozi soud svych sluzebnikd (vée PNS):

Vers [Text verSe

Biih se stavi ve shromédzdéni Bozského; V shromdzdéni bohti postavil se Biith (EP) ;
soudi uprostted boh:

"Jak dlouho budete dél soudit s bezpravim a projevovat stranickost nicemnym? Sela.

Bud'te soudci pro ponizeného a chlapce bez otce. Jednejte podle prava se ztrapenym a
tim, kdo (mé) malo prostredk.

Opattete tnik ponizenému a chudému; osvobod’te (je) z ruky ni¢emnych."

Nepoznali a nerozumgji; stale chodi ve tm¢; vSechny zaklady zemé jsou privedeny k
potaceni.

"Sam jsem fekl: 'Jste bohové a vSichni jste synové Nejvyssiho.

|

Jisté zemiete prave jako lidé; a jako kterykoli z knizat padnete

00 |N[o| o [~ W || =

Povstan ptece, Boze, sud’ zemi; vzdyt’ ty sdm bys mél vzit do vlastnictvi vS§echny
narody.

Nékteré cirkve vykladaji citovany zalm tak, ze se jedna o shromazdéni andélu (nebo jinych
,,duchovnich" tvor(). Opiraji se o ver§ sedmy, ze kterého se jim jevi, Ze zmifiovani bohové
jsou nesmrtelni.

Tento vyklad nerespektuje ducha Bible. Udélejme podrobnou analyzu:

Zakladni fakta

a) Napfed pfipomerime, Ze hebrejstina Pisma neuvadi slovesny ¢as. Zminény text
proto nelze vykladat podle slovesného &asu, ktery zvolil pfekladatel (k tomu se jesté

vratime).

b) 3 Pojem ,,Buh bohd" nas nemuze prekvapit stejné jako ,,nebesa nebes" (Dt.10:14;
Z.148:4). Oznacuje prosté vysSi uroven vztahu.

C) Né&jaky vyssi Buh se ucastni shromazdéni nizSich bohu a soudi (soudil nebo bude
soudit) jejich soudcovskou ¢innost. Doty&ni bohové maji tudiz postaveni soudcu .

d) Vy$Si Bah je touto Cinnosti nékdy drive povéril . V popisované scéné hodnoti kvalitu
jejich prace.

e) Jejich praci klasifikuje jako zcela zcestnou; obvifiuje je, ze strani bohatym a
mocnym, ze jsou neschopni pochopit ukol jez od ného dostali a ze jejich duchovni
slepota pfivedla jimi spravovanou zemi ke klopytani.



f) Soudici Buh, ktery doty¢né bytosti do postaveni bohi sam dosadil, je prohlasil za
syny Nejvyssiho. Jejich postaveni pfedtim bylo zfejmé nizsi.

s)] Soudici Buh je nenazyva svymi syny. Neni tedy onim Nejvy$§im Bohem a také neni
tim, kdo jim udélil oznaceni ,,synové Nejvyssiho".

h) Zalmista prosi, aby zminény Blih sdm soudil zemi; neni spokojen s dosavadnimi
soudci. Z toho vyplyva, Ze niz8i bohové svym chovanim poskozovali zemi - tedy lidi.

Byli to andélé?
Kdyby situace popisovana zalmem se tykala andéli, znamenalo by to Ze:
- nam Bible odhaluje zlofady v nebesich.

- andélé prosli podobnym vyvojem jako lidé a i mezi nimi jsou (nebo alespon nékdy byli)
bohati a chudi, dobfi a zli.

- v8ichni jejich pfedstavitelé (soudci) jsou nebo nékdy byli hloupi a duchovné slepi.
Namitky proti andélim

Pro¢ nam vS8ak zalm tyto podrobnosti sdéluje, kdyz jinak toho o zivoté andéld vime z
Pisma velmi malo? To neni logické. Pro¢ bychom byli informovani o problémech v nebesich,
kdyz se tykaji nas - lidi?

Vime, ze Blh dal izraelskému lidu lidské soudce a dal jim pravé takova méfitka, jakych
se nyni ve svém soudu dovolava. Kdo tedy soudil izraelsky lid b&hem prvni smlouvy?
Andélé? Proc vSak fikal, Ze jim vzbudil lidské soudce (Sd.2:16)?

Ze by Blih dal izraelitim lidské soudce bez jakékoli kompetence? Jak by bylo mozné
vysvétlit stalé Bozi opakovani, Ze bude soudit lidské soudce za shora uvedené chovani?
(Jr.5:28; Ez.5:7; 7:27; Mi.3:11; Sf.3:3 a pod.)

Andélé to tedy nebyli.
KdyZ ne andélé, tak tedy kdo?
Pfitom souc€asné vime:
- V pfedchozi analyze jsme si ukazali, ze Bih skute¢né ustanovoval soudce ...
- ... a ze témito soudci byli lide,
- a Ze Blih skute¢né tyto soudce obvinil pfesné tak, jak je v 82. Zalmu uvedeno.
Zavéry:
1)  Zalm 82. nemluvi o andé&lech - obyvatelich 1. nebes . Nikdy nebylo v
Pismu fe€eno (s vyjimkou stavu pfed potopou), ze Bozi lid soudi
andélé. Apostol Pavel dokonce fika informaci zcela opa¢nou: ze

pomazani naopak budou soudit andély (1.K.6:3). Zalm 82. se tudiz
vztahuje na lidi.




2) Byl to néjaky vys$si Bah kdo pfifkl MojziSovi titul boha a byl to opét
on, kdo takto oznacil knézskou tfidu svych sluzebnik. Nemohl to byt
Clovék.

Kdo tedy byl onen ,,Bith boha"?

Analyza :

Zminénym hodnoticim Bohem musel byt nékdo,

- kdo byl vy$§i nez nejvyssi z lidskych krald - a pfitom to nemohl byt ¢lovék.

- Soucasné vSak nebyl Nejvyssim Bohem.

- Ma povéreni k soudu lidskych soudca.
VSechny tyto podminky splfuje bud Duchovni Jezi$ Kristus (DJK) nebo Gabriel. Gabriel to
vS8ak byt nemohl, protoze:

- lidsti soudci byli ustaveni Mojzisskym zakonem v dobé&, kdy sporna otazka byla feSena
na urovni serafl

- aJeziSovou smlouvou, v dobé&, kdy sporna otazka byla feSena na Urovni cherubt

DJK je v postaveni krale a pozdéji i veleknéze cherub( a dnes je Bohem jak mezi cheruby
tak tim spide andély a pfipadné lidmi, prohlasenymi za bohy. Vlastnim mluv&im vSak asi byl
Gabriel ve funkci jeho posla (srov. Sd.2:1).

"Jsem, ktery jsem"
Mojzis se ptal na BoZi jméno

MojziSuv dotaz dokazuje, Ze o Bohu svych otcli nevédél skoro nic nebo vibec nic, a ze
oCekaval podobnou neznalost i u ostatnich Hebrej(.

2.M.3:13 | AvSak Mojzi§ Bohu namitl: "Hle, ja pfijdu k Izraelcim a feknu jim: Posild mé k
vam Bth vaSich otcii. AZ se mé& vSak zeptaji, jaké je jeho jméno, co jim
odpovim?"

Biih se pfedstavil MojZiSovi takto:

2.M.3:14 | Biih fekl Mojzi$ovi: "JSEM, KTERY JSEM." A pokra¢oval: "Rekni Izraelctim
toto: JSEM posild mé k vam."

To byla zvlastni odpoveéd’. Jakoby Biih na otdzku neodpovédél. Cozpak JSEM je néjaké
jméno? Znamenalo to snad, Ze Blih odpoveédét nechtél?

v 'S

Mojzi$ byl zfejmé zmaten a neporozumél. Kdyz to Blh vidél, vratil se k dfivéjSimu jménu:

2.M.3:15 | Biih dale Mojzisovi poruéil : "Rekni Izraelctim toto:>>Posila mé k vam
Hospodin, Biih vasich otcli, Bih Abrahamtv, Bih Izaktiv a Bih Jékobtiv.<

2.M.3:16 | Jdi, shromazd’ izraelské star$i a povéz jim:>>Ukézal se mi Hospodin, Bih vasSich
otcli, Bih Abrahamtv, Izakiv a Jakobtv, a fekl: Rozhodl jsme se vas navstivit,
vim, jak s vdmi v Egypté nakladaji,




To vsak nebylo piesné, protoze Hospodin (Jehova, Jahve, JHVH) se témét vzdy prezentoval
jako and¢l podobny ¢loveéku, a nyni Biih hovofil z elektrického vyboje. Biih tim respektoval
neznalost MojziSe i ostatnich Izraelitq.

Nicméné Mojzi§ mél a mohl védét (vzdyt to sam zapsal), Ze Buh se uz jednou takto ohlasil, a
to Abrahamovi:

1.M.17:4 | "J4 jsem! A toto je ma smlouva s tebou: Stanes se praotcem hluciciho davu
pronarodil.

A Mojzis také védel, ze Biih se nyni pfedstavil jinak. Bih mu piece fekl:

| 2.M.6:3 | Ukazal jsem se Abrahamovi, Izakovi a Jikobovi jako Bith viemohouci,

Poznamka: Preklad ziejmé neni $tastny (jiné preklady to opisuji odlisn€), protoze jméno
Hospodin (JHVH) znali lid¢ jiz davno. Bih se také piedstavoval jako vSemohouci
(vSemocny):

1.M.17:1 | Kdyz bylo Abramovi devétadevadesat let, ukédzal se mu Hospodin a
fekl: "J4 jsem Blh v§emohouci, chod’ stale pfede mnou, bud’
beztthonny!

1.M.35:11 | Dale mu Bh fekl: "J& jsem Biith vS§emohouci. Plod’ a mnoz se;
vzejde z tebe narod a spolecenstvi pronarodi, i kralové vzejdou z
tvych beder.

ale pravé tak se pfedstavoval 1 jménem Hospodin (JHVH), na ptiklad:

1.M.28:13 | Nad nim stoji Hospodin a pravi: "J4 jsem Hospodin, Blih tvého otce
Abrahama a buh Izaktv. Zemi, na niz lezis, dam tob¢ a tvému
potomstvu.

Oba druhy prohlaseni jsou prakticky shodné. V ¢em tedy byl rozdil? Jak se tedy Biith nedal
Abrahdmovi, Izdkovi a Jakobovi poznat?

My uz vime, ze Abraham, 1zak i JAkob vidéli andély - tedy bytosti podobné ¢lovéku. Neméli
vSak ani tuSeni, ze Nejvys§Siho Boha mohou na Zemi zastupovat nejen andélé, ale i serafove
a cherubové. A tim méné védéli, Ze serafové méli pod spravou pfirodni sily, a proto je také
vyuzivali: MojziSovi se seraf pfedstavil skrze elektricky "ohen" - vlastné doutnavy vyboj na
kefi, Egyptské rany mohl v té dobé také "zafidit" jen seraf, "ohnivy sloup" - rovnéz elektricky
doutnavy vyboj, ktery vedl Izraelity tam také patfil, pozdé&ji oblak nad svatostankem atd.
Izraelité tedy méli poznat, Ze NejvysSi Bah je nékdo mnohem vySSi nez jakakoli biologicka
bytost, jimiz andélé (obyvatelé prvnich nebes) jisté jsou.

Ale proc¢ ono jméno ,,JSEM"?

odliSnych fyzikalnich podminkach a jejich inteligence je mnohem vy$3i nez lidska. Jejich
vzajemna identifikace se nejspiSe odliSuje od té nasi asi tak, jako se liSi identifikace lidska od
na pfiklad identifikace psul - psi identifikuji kazdého jednotlivce pfedevSim podle pachu a
nase jména jim nic nefikaji.

Lidska jména byla v oné dobé ¢asto odvozena od vlastnosti. Proto seraf, ktery hovofil

s MojziSem, nabidl identifikaci Nejvy$Siho Boha podle té zdsadni vlastnosti, kterou se liSil od



bohu faleSnych, avSak v Egypté v§eobecné uctivanych: Pravy Bulh totiz na rozdil od boh(
faleSnych skute¢né existuje, a proto jméno JSEM mélo ziejmé vyznam EXISTUJI, tj. nejsem
jen smyslen.

A pro¢ odpovéd’ ,,JSEM, ktery JSEM"?

Mohlo by se jednat jen o zdUraznéni identifikace, ale jsou i dal$i moznosti:

Jednak - vzhledem k neexistenci slovesného €asu v tehdejSi hebrejstiné - I1ze toto vyjadfeni
chapat také jako ,,BUDU, ktery BUDU", ale o smyslu takového prohlaseni Ize jen spekulovat
a to bez bliz§iho dikazu. Mohlo by se spiSe prelozit ,,BUDU, jaky JSEM nyni", neboli
,,neménim se", €ili ,,neménim své vlastnosti" (srovnej napf. 1z.41:4; 43:10).

Také Ize prohlaSeni udajné prelozit jako ,,Prokazi, Ze jsem tim, ¢im prokazi, Ze jsem". Toto
vyjadfeni uz ma zjevny smysl, a srozumitelnéji by ho bylo mozné interpretovat takto:
,,Prokazi, ze existuji, a zaroven prokazi, ze jsem skute¢né takovym, jakym se vam jevim a
jesté jevit budu. Jesté jinak feCeno: ,,Nebudu pfedstirat, Ze jsem jiny, nez jaky skute¢né
jsem. Jsem pfimy a nejsem falesny. Na vSechno, co fikam a co ¢€inim, se m(izete
spolehnout. Naprosto se mlzete spolehnout i na zakony pfirody, kterou jsem vytvofil a které
mate nejen dovoleno poznat ale které chci abyste poznali."

VSechny tyto vlastnosti pravy Buh skutecné ma, takze pravdépodobné plati vSechny vyklady
soucasne.

Poznate, Ze ja jsem JHVH

Jménem JHVH se miize pfedstavit i Clovék. Pfiklady (vSe PNS):

Rekni tedy izraelskym syntim: J4 jsem Jehova, a jisté vas vyvedu zpod biemen
Egyptant a osvobodim vas z jejich otroctvi a vskutku si vas vyzadam zpét vztazenou
EX. pazi a velkymi rozsudky. A jisté si vas vezmu jako lid a vskutku se vam prokazi jako
Biih; a jist¢ poznate, Ze ja jsem Jehova, vas Biih, ktery vas vyvadi zpod egyptskych
6:6-8 |bfemen. A jisté vas pfivedu do zemé, o niZ jsem pozvedl ruku v ptisaze, ze (ji) dam
Abrahamovi, Izdkovi a Jakobovi; a vskutku vam ji dam jako néco do vlastnictvi. Ja
jsem Jehova. "

A Jehova dal mluvil k MojZziSovi a fekl: "SlySel jsem reptani izraelskych synt.

Ex.16: o Sy 9 o . .

11.12 Promluv k nim a fekni: Mezi dvéma vecery budete jist maso a rano budete nasyceni
' chlebem; a jist¢ poznate, ze ja jsem Jehova, vas Buh.

1z. A opravdu budes sat mléko narodu a prsy kralt budes sat; a jisté poznas, Ze ja,

60:16 |Jehova, jsem tvllj Zachrénce, a Jakobiv Mocny je tvilj Vyplatce.

Takovy Clovék musi splhovat tyto podminky:
1) Musi patfit do kategorie Boziho Syna.
2) Musi mit povéfeni svého Otce vystupovat jeho jménem.
3) Musijednat v souladu s timto povéfenim.
Jméno JHVH ma proto vyznam jakéhosi pfijmeni, kterého pak uzivaji vSichni, které on

pfijima za své syny Ci dcery. Bylo tomu tak v minulosti a bude tomu tak i v budoucnosti (vSe
PNS):

?§:19 A stane se, ze (od) muze, ktery nebude naslouchat mym sloviim, jez bude mluvit v mém jménu, od

Mt. Rikam vam totiz: Od nyné&jska mé jiz rozhodné neuvidite, dokud nefeknete: Pozehnany je ten, kdo |




23:39

L.13:35 | 7, 7,
ymenu.

Pohled’te, vas dim je vam zanechan. Rikdm vam: Rozhodné mé neuvidite, dokud nefeknete: Pozeh:

~

Z.
118:26

Pozehnany bud’ Ten, kdo ptichazi v Jehovoveé jménu; pozehnali jsme vam z Jehovova domu.

Co znamena oznaceni ,,JHVH zastupi", ,,JHVH vojsk'" (napf. 1z.1:9).

Toto slovni spojeni uvadi prekladatele do rozpaku: Jazykovy smysl by mélo jen tehdy, pokud
by jméno JHVH oznacovalo ve skuteénosti néjaké postaveni nebo funkci, a to jesté takovou
funkci, ktera ma pfimy vyznam ve vztahu k uvedenému mnozstvi subjektl. Napf. predseda
zastupu, vudce vojsk a pod. Jinak toto jazykové nekorektni vyjadfeni postrada (v ¢esting)
smysl stejné jako napf. ,,Tonda vojsk" nebo ,,Jarda zastup(".

Dlkaz sporem :

bézné by byl uzivan pro oznaceni néjakého predstavitele ¢i vudce.

Kdyby skuteéné Slo o tuto alternativu, potom by byl nazev JHVH obvyklym oznacenim fur

Priklad : V Hitlerové elitnim sboru SS se bézné uzivalo némeckého slova Fiihrer (vidce)
jako zaklad vojenské hodnosti (napf. Gruppenfuhrer ) a odliSeni od oznaéeni
nejvyssiho vadce Hitlera se provadélo pouzitim velkého pismena na zacatku)

Tato moznost je vSak vylou€ena vzhledem k jedine€nosti Boziho jména a vyslovnému
zakazu jeho zneuzivani (Ex.20:7) coz by bylo nemozné zajistit, kdyby se vlastné uzivalo v
béZném vyznamu. V originale vsak je spojeni JHVH-zastupy. Z toho plyne, Ze jméno JHVH
oznacuje mnozZstvi; Ze je to spole€né jméno pro né&jakou ¢ast bytosti. V Bibli se v3ak jesté
vyskytuji spojeni JHVH Buih vojsk resp. zastupt (2.S:10; Jr.5:14; 35:17; 38:17; 44:7; 0z.12:5;
Am.4:13; 5:14-16,27 PNS). To vede k domnénce, ze vyraz JHVH vojsk je jen zkratkou.

Analyzujme tuto domnénku:

Zakladni komplikaci je, ze ve vSech téchto pfipadech je v originale ve skute¢nosti vyjadfeni
JHVH bohové vojska (zastupy), €imz se posun smérem k osobni autorité jednotlivce nad
,,vojsky" ztraci a vyjadreni tak opét neposkytuje vysvétleni smyslu. Nespravné preklady,
které bozi jméno nahrazuji oznaenim postaveni uzitim slov Hospodin nebo Pan a tak
sugeruji pfedstavu o jakémsi velitelském postaveni (pokud je slovo vojska &i zastupy
chapano jako mnozZstvi osob) €i viadci kosmu (jsou-li chapany jako hvézdy).

V prvnim pfipadé by nam tak Boha predstavovaly nikoli jako tvirce &i stavitele, ale jako
predstavitele armad, které jsou v dobach miru bud pfizivniky, jeZ musi pracujici obyvatelstvo
Zivit, nebo nasilniky, pfipadné ochrance pfed jinymi nasilniky v dobach valeénych. Tato
pfedstava vSak neni v souladu se vSemi zkuSenostmi, které Izraelité méli: BozZi boj se vzdy
uskutecioval bud skrze Zivly (potopa, zni€eni faradnova vojska atd.), nebo vyslanim
jediného andéla, kterého jisté nelze nazvat vojskem (na pfiklad zabijeni prvorozenych

v Egypté, pomoc v boji pfi dobyvani zaslibené zemé&, utok na Senacheribovo vojsko, trestani
Izraelitt za Daviduv hfich atd.) (Nu.20:16; 22:22; Sd.2:1; 6:12; 2.5.24:17; 2.Kr.19:35;
1.Pa.21:15; 21:16; 21:30; 2.Pa.32:21; 72.34:7; 35:5; 12.37:36; Da.3:28; 6:22; Sk.5:19; 12:7;
12:23 PNS) a jiné). Pak jesté Bohu slouzily pro ucely trestnych vyprav vojska cizich narodu
(Babylénanl a pod.). Tato vojska vSak nebyla pfimo Fizena Bohem coby néjakym generalem
- Bozi spole¢enské zakony (dané jesté pred stvofenim lidstva) samy zpUsobily vyvolani
takového utoku.

Ve druhém pfipadé by to podsouvalo mySlenku, Ze Buh je vladcem mimo Zemi a na Zemi je
jaksi navic. To by ho v3ak €inilo nekompetentnim zasahovat do lidskych zalezZitosti. Daleko
lepSi by bylo vyjadfeni, které by ho ozna€ovalo jako Boha v8ech a vSeho a Bible by v néfem



takovém jisté chybu neudélala. Zvlasté pak ne tehdy, kdyz se misty uvadi, ze Bozi jméno je
JHVH vojska zatimco jinde jen JHVH, z &ehoz je zfejmé, ze tim byla minéna taz osoba &i
spolec€enstvi.

Z toho plyne, ze nelze nadale pouzivat tradicni pfeklady tohoto slovniho spojeni. V originale
totiz neni vyraz ,, JHVH zastupt ¢i vojsk ", ale ,, JHVH jsou (bohové) zastupy , JHVH jsou
(bohové) vojska " nebo lépe JHVH(-bohové)-zastupy , JHVH(-bohové)-vojska . To je spravny
preklad i kdyz se mu pfekladatelé disledné vyhybaji. Nicméné tehdejsi lidé mu zcela jisté
rozuméli a mél jim ukazat, ze jméno JHVH je spojeno s mnozstvim. To v3ak je stejny
problém jako na za¢atku nasi analyzy (jednotlivec ztotoznény s mnozstvim).

Je tedy jediné vysvétleni:

Jméno JHVH oznacuje celé spolecenstvi - néco jako prijmeni Otce a jeho spole¢nosti,
které je spoleéné pro vSechny jeho Syny, zastupce nebo vyslance. Zdlraznuje se tim
jednota celého spole€enstvi na rozdil od pohanskych bohu svaficich se mezi sebou.

Co znamena "' Kdo vidi mne, vidi Otce "

Jednota s Otcem

MOTTO : Jezi$ pouzil ve své modlitbé spojeni ,,... aby byli jedno jako my jsme
jedno - ja v nich aty ve mné ..." (J. 17:22,23). Zde se opét objevuje
,,podivné" spojeni jednotlivce s mnozstvim. Jednotu vice osob
podporuje Jezi§ dokonce vyjadfenim: ,,Kdo vidi mne, vidi Ofce ...ja
Jjsem v Otci a Otec ve mné ..." (J.14:9-11).

Analyza

Jezi$ pouzil slova ,,jedno" pouze ve spoijitosti se svym Otcem a Zadal o pomoc pfi vytvofeni
podobné jednoty se svymi u€edniky. To znamena, Ze dal jasné najevo prani pfipojit své
nasledovniky ke spole€enstvi duchovnich bytosti - Bozich synu - se spoleénym jménem
(vlastné pfijmenim) JHVH.

Poznamka : Vznika vSak dalSi otazka: O jednotu s kym vlastné (pravné vzato) zadal?
Nazyval Otcem pouze jednu jedinou osobnost nebo celé nebeské spolecenstvi
Ci jeho néjakou Cast? Jaké postaveni pak v této jednoté maiji jeho u€ednici .

"Mali¢kému - mné"

.. & fekl jim: "Kdo pfijme takové dité ve jménu mém, pfijima mne; a kdo pfijme mne,
pfijme toho, ktery mé poslal. Kdo je nejmensi mezi vSemi vami, ten je veliky." (L.9:48 EP)

Obvykly vyklad fika, Ze JeZi$ si mimofadné ceni pfijimani déti. To je ale pfilis lacina
myslenka, nez aby ji Jezi§ vubec vyslovoval.

Analyzujme ostatni obdobné texty:

Jezi§ zavolal dité, postavil je doprostied a fekl: "Amen, pravim vam, jestlize se
Mt.18: |neobratite a nebudete jako déti, nevejdete do kralovstvi nebeského. Kdo se pokofi a
2-5 bude jako toto dité, ten je nejvétsi v kralovstvi nebeském. A kdo pfijme jediné takové
dit€¢ ve jménu mém, pfijima mne.




Pak vzal dité, postavil je doprostied nich, objal je a fekl jim: "Kdo ptijme jedno z

Mk.9: takovych déti v mém jménu, pfijimd mne; a kdo mne pfijme, nepiijimé mne, ale
36,37 Py "

toho, ktery me poslal.
Lo Kdyz Jezis poznal, ¢im se v mysli obiraji, vzal dité, postavil je vedle sebe a fekl jim:

iy "Kdo pfijme takové dit¢ ve jménu mém, piijima mne; a kdo pfijme mne, piijme toho,

47’48 , o . . v s v s . S ANTIT]

ktery mé poslal. Kdo je nejmensi mezi vSemi vami, ten je veliky.
Mt.19: Tehdy k nému pfinaseli déti, aby na n€ vlozil ruce a pomodlil se; ale u¢ednici jim to
13 '1 A " |zakazovali. Jezis vSak fekl: "Nechte déti a nebrante jim jit ke mné; nebot’ takovym

patii kralovstvi nebeské ."

Tu mu pfinaSeli déti, aby se jich dotkl, ale u¢ednici jim to zakazovali. Kdyz to Jezi$
Mk.10: |uvidél, rozhnéval se a fekl jim: "Nechte déti pfichazet ke mné, nebrarite jim, nebot’
13-15 [takovym patii kralovstvi Bozi. Amen, pravim vam, kdo nepfijme Bozi kralovstvi
jako dité, jist¢ do ného nevejde."

Jezi§ si je zavolal k sobé€ a fekl: "Nechte déti pfichazet ke mné a nebratite jim, nebot’
takovym patii kralovstvi Bozi. Amen, pravim vam, kdo nepfijme kralovstvi Bozi
jako ditg, jist€¢ do n¢ho nevejde."

L.18:
16,17

Spojenim téchto tfi vypovédi (pfedpokladejme, Ze kazdy z pisatelll néco zapomnél)
obdrZzime upraveny text:

Kdyz JezZi§ poznal, ¢im se v mysli obiraji, zavolal dité, vzal ho, postavil doprostfed nich vedle
sebe, objal je a Fekl jim: "Amen, pravim vam, jestliZze se neobrétite vi a nebudete jako déti,
nevejdete do kralovstvi nebeského. Kdo se pokofi a bude jako toto dité, ten je nejvétsi v
kralovstvi nebeském. Kdo pfijme jedno z takovych déti v mém jménu, pfijima mne; a kdo
mne prijme, nepfijima mne, ale toho, ktery mé poslal. Kdo je nejmensi mezi vSemi vami, ten
je veliky."

Tehdy k nému pfinaseli déti, aby na né vioZil ruce a pomodlil se; ale uéednici jim to
zakazovali. KdyZ to Jezi§ uvidél, rozhnéval se, zavolal je k sobé a rekl jim: "Nechte déti
prfichazet ke mné a nebrarite jim, nebot takovym patii BoZi nebeské kralovstvi. Amen,
pravim vam, kdo nepfijme BoZi krélovstvi jako dité, jisté do ného nevejde."”

Apostolé se pokouSeli usporadat sva postaveni do bé&zné hierarchie, a vSichni usilovali o to

byt druhym za JeziSem (Luk.18:15). 1 Sami se pfitom citili byt dostateéné vysoko na to, aby
odhanéli od JeziSe dalSi zajemce, ktefi o jejich postaveni také usilovali, a déti jim pfipadaly

uz zcela podiadné. Jezis je pfisné pokaral, zadal jejich obraceni 1 a jedno dité jim dokonce
ukazal jako vzor.

Avsak nyni se zeptejme: Vzor v ¢em?
V dobrém chovani (na pfiklad pokofe) k sobé navzajem ?

To jisté ne. Kazdy rodic, ktery vychovaval vice déti, vi, jak se i sourozenci zpravidla
mezi sebou ponizuji a perou.

V touze po poznani ?

Také ne, jak muze opét dolozit kazdy rodi¢: Déti se ve Skole zpravidla jen nerady uci
a musi byt ukaziiovany €asto i donucovacimi prostiedky.

Ve snaze napodobovanim dospélych se vyvysit nad ostatni déti ?

To bylo to, co JeZi§ pravé u svych u€ednikd kritizoval.

V nedospélosti a z ni vyplyvajicich nedostateénych znalosti ?




To teprve ne, protoze pravé nedostatek zralosti se v Pismu kfestanim Casto vytyka.
(napt. Ef. 4:13,14)

V &em tedy?

Z kontextu je zfejmé, ze ten, ktery v budoucnu pfijde jeho jménem i jménem jeho Otce - ten
nejvétsi mezi kifestany - bude prehlizen pravé tak, jako ono dité. Je to jiné vyjadfeni
myslenky, Ze ten, ktery bude uzavirat ,,duchovni chram" - posledni ,,kamen", pismeno
,,Omega", ,,ten Posledni", bude ,,staviteli" pfeziran, jak uvadéji texty:

Sk.4:11 |Jezis je ten kamen, ktery jste vy stavitelé odmitli, ale on se stal kamenem thelnym.

7.118:22 [Kamen, jejz zavrhli stavitelé, stal se kamenem tthelnym.

Mt. Jezi§ jim tekl: "Coz jste nikdy necetli v Pismech: ,Kamen, ktery stavitelé zavrhli,
21:42 stal se kamenem uhelnym; Hospodin to ucinil a je to podivuhodné v naSich oc¢ich?

Necetli jste v Pismu slovo: ,Kémen, ktery stavitelé zavrhli, stal se kamenem

Mk.12:10 helnym;

On na né pohledél a fekl: "Co tedy znamena slovo Pisma: ,Kamen, ktery stavitelé

L.20:17 zavrhli, stal se kamenem thelnym?

Vam, ktefi véfite, je vzacny, ale nevéticim je to ,kamen, ktery stavitelé zavrhli; ten

Lp2i7 se stal kamenem thelnym,

Déti mohou byt vzorem jen v tom, Ze zpravidla nemaji pfedsudky. Nikoli vSak proto, ze by
byli lepSimi nez dospéli, ale proto, ze jeSté neméli Cas si je vytvorit.

Ti, ktefi budou hodni pFijmout viadu v Bozim kralovstvi, budou muset pfijmout za své
mysSlenky, které budou velmi odliSné od predstav ,,nevéricich stavitel(".

Zavér

Jezi§ na zemi plné zastupoval svého Otce a vystupoval jeho jménem. Lidé mohou o Bohu
smysluplné védét jen z jeho vlastnosti, a to jesté jen té&ch, které se tykaji lidi. V tom musi byt
a jsou vSichni jeho zastupci shodni, a proto jsou ,,jedno". Kdyz Jezis$ fekl ,,Kdo vidi mne, vidi
Otce", dal tim najevo, ze stejnym pravem budou moci jeho zastupci, uskute€riujici jeho druhy
pfichod, Fici ,,Kdo vidi nas, vidi Jezise". A tak budou soucasné platit oba zdanlivé protikladné
vyroky:

J.14:19 |Jesté malou chvili a svét mé uz neuzii, ...

Zj.1:7 |Uzfii ho kazdé oko, i ti, kdo ho probodli, ...

}

i pfinejmensim puvodné z hebrejského Eloah

il nebo nechtéji vzit vazné
iii pozor - nikoli doplnéno nebo pozménéno

iv Jak velmi to kontrastuje se snahami cirkvi drzet se starych vykladd.



v Tato kapitola se zabyva pfedevsim biblickou analyzou.

v Poznamka : Opakem je jazykové oznaceni pro v§echny bytosti, které jsou svou
inteligenci a tudiz i realnou moci nizsi nez lidé: zvirata .

v predvadél faradnovi skutecné mocné skutky, které zdanlivé konal sam
vi Upozorriuje je na skute¢nost, Ze porad jesté jdou opacnym smérem.
vii Podobné snahy jsou pozorovatelné stale.

vii CoZ znamenalo, Ze ,,cesta" jejich vyvoje nebyla jesté ani v té dobé spravna.

Zpét na seznam
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